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EN: Product identified by EAN number 0749151480513

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 0749151480513

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 0749151480513

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 0749151480513

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 0749151480513

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 0749151480513

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 0749151480513

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

OSTRZEZENIA[? ? Podktadki nie sg przeznaczone do kontaktu z zywno$cia ? stuza jedynie jako
ochronal?l powierzchni.lPl [Pl ? Nie pozostawiaj podktadek w wilgotnym $rodowisku przez dtuzszy czas,
poniewaz korek moze[?] ulec zniszczeniu.[?] ? Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga
uszkodzi¢ powierzchnie ochronna.

WARNINGSPIThe coasters are not intended for contact with food - they are only used as surface
protection.PlDo not leave the coasters in a humid environment for a long time, as cork may become
damaged.P|Avoid contact with sharp objects that may damage the protective surface.
WARNUNGENPRIDie Untersetzer sind nicht fiir den Kontakt mit Lebensmitteln vorgesehen - sie dienen
nur als Oberflichenschutz.PlLassen Sie die Untersetzer nicht tiber lingere Zeit in einer feuchten
Umgebung, da Kork beschidigt werden kann.?lVermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstinden,
die die Schutzoberflache beschidigen konnten.

AVERTISSEMENTSPILes sous-verres ne sont pas destinés a entrer en contact avec des aliments - ils

servent uniquement a protéger les surfaces.?|Ne laissez pas les sous-verres dans un environnement



humide pendant une période prolongée, car le liege pourrait etre endommagé.?|Evitez le contact avec
des objets tranchants qui pourraient endommager la surface de protection.
VARNINGARP|Underldggen ar inte avsedda for kontakt med livsmedel - de ir endast avsedda som
ytskydd.PILAmna inte underlidggen i en fuktig miljé under en lingre tid, eftersom korken kan skadas.f?]
Undvik kontakt med vassa féremal som kan skada den skyddande ytan.

WAARSCHUWINGENRIDe onderzetters zijn niet bedoeld voor contact met voedsel - ze dienen alleen ter
bescherming van oppervlakken.?|Laat de onderzetters niet gedurende langere tijd in een vochtige
omgeving liggen, omdat kurk kan beschadigen.?|[Vermijd contact met scherpe voorwerpen die het
beschermende oppervlak kunnen beschadigen.

AVVERTENZERII sottobicchieri non sono destinati al contatto con alimenti - servono solo come
protezione per le superfici.ZINon lasciare i sottobicchieri in un ambiente umido per un lungo periodo,
poiché il sughero potrebbe danneggiarsi.?|Evita il contatto con oggetti appuntiti che potrebbero
danneggiare la superficie protettiva.

ADVERTENCIASPILos posavasos no estan disenados para entrar en contacto con alimentos; solo sirven
como proteccion de superficies.?ZINo deje los posavasos en un ambiente htimedo durante mucho
tiempo, ya que el corcho podria danarse.?|Evite el contacto con objetos afilados que puedan danar la

superficie protectora.



